VIEEMANN Stojacy kociot na pellet
z automatycznym zaptonem

i transportem paliwa

EASYPELL V3 16-32 kW

Instrukcja montazu

-
LL]
Q.
s
<]
LL

Producent:
OkoFEN Forschungs- & Entwicklungs Ges m.b.H
A-4133 Niederkappel, Gewerbepark 1

Dystrybutor:
Viessmann Sp. z o.0.



Spis tresci

Spis tresci

A WNH

10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.

2

SZANOWNY KIBNCI! ... ettt ettt ettt e ettt e ettt e e e e ee e e e e ea e e e ee e e e e e e s e e e ee e e e e e e ea e e e e eaa e e e e e e e e e e eaa e e e enaneeenenn e eeennnnaes 3
Uzytkowani@ ZgOdNE@ Z PrZ@ZNACZENIEIM .......iceuuueeeeuu e eeeuu e eteea e aeeaareeteaa e eeeaa e eenes e eemeaateeana e eeeaa e eeeenn e eeennneeeeennaneennnannaes 3
Uktad iNSEruKCji DEZPIECZEASEWA .......iieiieiiiie ettt oot ettt e et e et e e et e e e ea e e ea e e ea e e e e e et e et e e eaneeea e eaanaeeaeeanaesnneennaannns 5
Warunki instalacji KOtia PEIIELOWEGO .........oen et e e et e e e e e e e e e e ea e e e e ean e e eaneeaeaneenennaanrennennaenanans 5
Dyrektywy i normy dotyczace wykonania inSLalacji GrZ@WCZE) ..........cocvoii i 5
KOTEOWNIA 1. 6
Uktad 0dprowadzania SPAN ....c.oo.ii oo 6
ZADBZPIBCZENIA ..ot 7
Uzytkowanie kotfa pelletowego razem z istniejacym KOTIEM .. e 7
KOTOZJA oo 7
Ostrzezenia o zagrozeniach i instrukcje bezpieczenstwa ... . 8
Podstawowe iNSErUKCE DEZPIECZEMNSEWA ....oviiiiii e 8
OSErZEZENIA 0 ZAGTOZENMIATK ..o oo 8
ZAChOWANI® W SYEUGCTT @WATYJNE] ..ottt 8
8= 13/ oY= | P 9
USEQWIENIE W KOEFOWNI ...t e ettt ettt e e oot e et e et e et e e e e e e ea e e ea e e ea e e e e ean e e e e e e ean e eea e eaaneeeneenneennnaeennaennn 10
SEAN FADIYCZNY oo 10
Informacje dotyczace wniesienia Kotta dO KOTTOWNI L.....o..iiiii et 10
EIOMENEY ODUGOWY ..o 11
Demontaz elementow 0bUAOWY I PAINIKA ... 12
[ Lo T3 oo Yo 1YV 1 1T 3 o /S 15
MONEAZ ZAWIFOWNIKOW | ZAEYCZEK ... oo 15
Podtaczenie hydrauliczne

EL =T T Q1] £ T PP PPPPPN
Oznakowania WEYKOW NA SEEMOWNIKU KOTIA ..ot 18
ProWadZENIE PIrZEWOGOW .....iiiiiiiii oo 19
SChEMALY BlEKEINYCZNE ..o 19
el 3 =T 0 F= T 21 [ 10 T4 1 /N 21
L LTl T 41T o T PP PPN 22
Uruchamianie kotta pelletowego .... .. 22
DOSEOSOWENIE TMIOCY ..ottt 22
Ustawienia Przed UFUCROMIEMIEIMI L. ..ottt 23
WPIrOWadZanie KOAOW ... 23
NGUKG o 23
Ustawienia Fabryczne sterowania KOBEa ............oooiiiiiiiiii e e e e e e e e e e et e et et e e e e e e ea e en e ea e e e eaneaeeaeeeranaen 26
[ o= W e =LY of 4= 0 01 =T )/ f o PPN 27
BASYPOII L2720 KW oot 27
EASYPEI 25732 KW oo oo, 28
[0 E T T el 3 o4 4T USRS 30

Vi EEMAN N EASYPELL V3



1. Szanowny Kliencie! 2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Szanowny Kliencie! Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

= Niniejsza instrukcja pomoze w bezpiecznej, Kociot Easypell jest zaprojektowany do podgrzewania wody
wiasciwej i ekonomicznej obstudze urzadzen. grzewczej i pitnej w domach jedno- i wielorodzinnych lub

m  Nalezy przeczytac instrukcje w catosci i stosowac sie obiektach uzytkowych. Inne zastosowanie pelletowej instalacji
do instrukcji bezpieczenstwa. grzewczej Easypell jest zabronione. Nie sa znane mozliwe do

m  Przechowywac cata dokumentacje dostarczong z urzadzeniem, przewidzenia btedne sposoby uzytkowania pelletowej instalagji
aby w razie potrzeby mozliwe byto zasiegniecie informacji. grzewczej Easypell, o ile zachowane s3 zasady zdrowego rozsadku.

Wprzypadku przekazania urzadzenia innemu uzytkownikowi
dotaczyc do niego komplet dokumentacji.

m  Montaz i uruchomienie powierzy¢ autoryzowanemu c € Instalacja Easypell spetnia wymogi wszystkich
instalatorowi/monterowi instalacji grzewczej. dyrektyw, rozporzadzen i norm w ramach deklaracji

m W razie pytan prosimy o kontakt z naszym zgodnosci dotyczacej oznakowania CE odnoszacych
autoryzowanym doradca. sie do urzadzen tego typu.

Instalacja Easypell spetnia wymogi wszystkich dyrektyw,
rozporzadzen i norm w ramach deklaracji zgodnosci dotyczacej
oznakowania CE odnoszacych sie do urzadzen tego typu.

Dyrektywy UE | Oznaczenie

2006/42/EG Podstawowe wymogi bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia dotyczace konstrukcji
i budowy maszyn

2006/95/EG Dyrektywy dotyczace elektrycznych
srodkowzeksploatacji stosowanych
w obrebie okreslonych granic napiecia

2001/95/EG Dyrektywa dotyczaca bezpieczenstwa produktu

2004/108/EG Dyrektywa w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci
elekcromagnetycznej i uchylajaca
dyrektywez89/336/EWG.

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane

Normy Oznaczenie

EN 303-5 Koty grzewcze czesc 5, kotty grzewcze
na paliwa state, paleniska z zatadunkiem
recznym i automatycznym 0 znamionowej
mocy cieplnej do 300 kW

EN ISO 17225-2 | State biopaliwa - specyfikacje i klasy biopaliw
(zesc 2: pellety drewniane do zastosowan
pozaprzemystowych

Zastosowano nastepujace normy zharmonizowane

Normy Oznaczenie

TRVB H 118 Dyrektywa techniczna w sprawie zapobiegania
pozarom, automatyczne instalacje grzewcze
opalane drewnem

EASYPELL V3 Vi EEMANN



2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem (ci3gg dalszy)

OkoFEN

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent o$wiadcza, ze nowa cze$¢ urzadzenia lub podzespdt urzadzenia, ze wzgledu na swojg konstrukcje i sposob
wykonania, a takze w wersji wprowadzonej do obrotu, jest zgodny z obowigzujacymi przepisami rozporzadzenia

w sprawie bezpieczenstwa maszyn (MSR), Federalny Dziennik Ustaw nr MSV2010, BGBI nr 282/2008, a tym samym
z wdrozong na jego podstawie dyrektywg maszynowg 98/37/WE, ostatnio zmieniong dyrektywg 2006/42/WE.

Producent:

OkoFEN Forschungs- und Entwicklungsgesellschaft.m.b.H.
Gewerbepark 1
A-4133 Niederkappel

Produkt: Kociot na pellet, seria 200208VI & 200217VI
Model: Easypell 16, 20, 23, 25 i 32kW
Podczas projektowania i budowy maszyny zastosowano nastepujgce przepisy i normy:

Odpowiednie przepisy:

2006/42/EC Dyrektywa maszynowa, w obowigzujgcym brzmieniu

2014/30/EC Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej

2015/1189/EU Wymogi ekoprojektu dla kottéw na paliwa state na podstawie dyrektywy 2009/125/WE
2011/65/EU Dyrektywa RoHS dotyczgca urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Zastosowane normy europejskie i krajowe oraz wytyczne:

EN 303-5:2023 Czes¢ 5: Kotly grzewcze na paliwa state

EN 61000-6-2:2019 Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC)

EN 61000-6-3:2021 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

EN ISO 12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn — ocena ryzyka i ograniczanie ryzyka
89/106/EEC Dyrektywa dotyczgca wyrobéw budowlanych

TRVB H 118 Ochrona przeciwpozarowa

ONORM M7550, 88131 Urzadzenia grzewcze i urzadzenia na biomase

Zgodnie z wymienionymi dyrektywami produkt zostat oznaczony znakiem c €

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt zostat wyprodukowany zgodnie z dokumentacjg techniczng opracowang

i przechowywang przez firme OkoFEN. Wylgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci
ponosi producent. Osoba wymieniona ponizej i sktadajgca podpis jest upowazniona oraz odpowiedzialna

za przygotowanie dokumentacji techniczne;j.

Podpisano w imieniu i na rzecz firm OkoFEN Forschungs- und Entwicklungsgesellschaft.m.b.H.

Niederkappel, 29 czerwca 2026

Dipl. Ing. (FH) Stefan Ortner
Dyrektor zarzadzajacy / CEO

OkoFEN Forschungs- und Entwicklungs Ges.m.b.H.
A-4133 Niederkappel, Gewerbepark 1, Austria
Tel. 07286/7450, Fax 07286/7450-10 Mail: oekofen@pelletsheizung.at Web: www.pelletsheizung.at
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3. Uktad instrukcji bezpieczenstwa

Uktad instrukcji bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa oznakowano symbolami i hastami.

Uktad instrukcji bezpieczenstwa

m  Ryzyko odniesienia obrazen ciata
m  Skutki zagrozenia

®  Sposob unikniecia zagrozenia

Niebezpieczenstwo
0znacza sytuacje, stwarzajaca ryzyko smierci

lub odniesienia obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

Ostrzezenie
oznacza sytuacje, ktora w pewnych okolicznosciach

moze by¢ grozna dla zycia lub spowodowac powazne

obrazenia ciata.

» Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wyeliminowac

to zagrozenie!

Ostroznie
oznacza sytuacje, ktora grozi odniesieniem
lekkich obrazen ciata.

» Postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby wyeliminowac to zagrozenie!

Informacja
0znacza sytuacje grozaca poniesieniem strat materialnych.

EASYPELL V3

4. Warunki instalacji kotta pelletowego

Warunki instalacji kotta pelletowego

Aby mozliwe byto uzytkowanie zautomatyzowanego kotta
pelletowego, nalezy spetni¢ nizej wymienione warunki.

Dyrektywy i normy dotyczace wykonania

instalacji grzewczej

Przeglad istotnych norm i dyrektyw dotyczacych
wykonania instalacji grzewczej.

Sprawdzic¢, czy wykonanie lub przebudowa instalacji
grzewczej podlega obowiazkowi zgtoszenia, uzyskania
zezwolenia lub zgody. Przestrzegac przepisow wiasciwych
dla danego kraju. Przestrzegac nastepujacych norm
dotyczacych elementow instalacji:

2006/42/EC Dyrektywa maszynowa zgodna

z obowiazujacym ustawodawstwem
2014/35/EU Dyrektywa niskonapieciowa
2014/30/EC Dyrektywa EMC -

kompatybilnos¢ elekcromagnetyczna
2015/1189/EU Wymagania ekoprojektu

dla kottéw na paliwa state

EN 303-5:2023

Czesc 5: Kotty grzewcze
na paliwa state

EN 61000-6-2:2019

Kompatybilnosc
elektromagnetyczna (EMC)

EN 61000-6-3:2021

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna (EMC)

ENISO 12100:2012

Bezpieczenstwo maszyn -
ocena ryzyka i redukcja ryzyka

89/106/EEC Dyrektywa w sprawie wyrobow
budowlanych
TRVB H 118 Zapobieganie ochronie

przeciwpozarowej

ONORM M7550, B8131

Urzadzenia grzewcze
i urzadzenia na biomase

V|E§MANN
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4. Warunki instalacji kotta pelletowego (ciag dalszy)

Warunki instalacji kotta pelletowego (cigg dalszy)

Kottownia

Kottownia to pomieszczenie, w ktorym zainstalowany
jest kociot pelletowy.

m Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace kottowni

Niebezpieczenstwo

A Niebezpieczenstwo pozaru
W poblizu kotta pelletowego nie wolno przechowywac
materiatow lub cieczy fatwopalnych. Do kottowni moga
miec wstep wytgcznie upowaznione osoby - nie moga
w niej przebywac dzieci. Zawsze zamykac drzwi kotta.

m  Wentylacja i odpowietrzenie kottowni
Kottownie nalezy wyposazy¢ w otwory wentylacyjne
i odpowietrzajace (o $rednicy min. 200 cm?).
Przestrzegaj przepisow wtasciwych dla danego kraju.

m  Doprowadzenie powietrza do spalania
Kociot pelletowy wymaga powietrza do spalania.
Niewolno uzytkowac kotta pelletowego w przypadku
zmniejszenia lub zamkniecia otworow powietrza
dolotowego. Zanieczyszczone powietrze do spalania
moze spowodowac uszkodzenia kotta pelletowego.

W przypadku uzytkowania wykorzystujacego powietrze
w kottowni, nie wolno w niej przechowywac ani uzywac
srodkow czyszczacych zawierajacych chlor, halogeny
lub rozpuszczalniki nitro.

W kottowni nie wolno suszyc¢ prania.

Unikac¢ gromadzenia sie pytu w obszarze otworu, przez
ktory kociot pelletowy zasysa powietrze do spalania.

m  Niebezpieczenstwo uszkodzenia instalacji
przez mroz lub wilgotne powietrze.
Kottownie zabezpieczy¢ przed dziataniem mrozu,
aby zapewnic¢ mozliwos¢ bezawaryjnej pracy instalacji
grzewczej. Temperatura w kottowni nie moze spasc
ponizej 3°C i przekroczyc 30°C. Wilgotnos¢ powietrza
w kottowni moze wynosi¢ maksymalnie 70%.

m  Zagrozenie dla zwierzat
Nie dopuscic, aby do wnetrza kottowni dostaty
sie zwierzeta domowe lub inne mate zwierzeta.
Zamocowac na otworach odpowiednie kratki ochronne.

m  Postepowanie w przypadku zagrozenia powodziowego
W przypadku wystapienia zagrozenia powodziowego nalezy
odpowiednio wczesnie wytaczyc kociot pelletowy i odtgczy¢ go
od sieci zasilajacej, zanim do wnetrza kottowni przedostanie sie
woda. Przed ponownym uruchomieniem kotta nalezy wymienic
wszystkie elementy, ktére zetknety sie z woda.

m  Czyszczenie komina
Nalezy regularnie czysci¢ komin i rure odprowadzania spalin.

Informacja

Utlenianie komina

Do czyszczenia kominow i rur odprowadzania spalin wykonanych
ze stali nierdzewnej nie wolno uzywac szczotek drucianych.
Przestrzegac przepiséw wiasciwych dla danego kraju.

6 V|E§MANN

Uktad odprowadzania spalin

System odprowadzania spalin sktada sie z komina i rury
odprowadzenia spalin. Pofaczeniem miedzy kottem pelletowym
a kominem jest rura odprowadzenia spalin. Komin odprowadza
spaliny z kotta pelletowego na zewnatrz.

= Konstrukcja komina
Rodzaj konstrukcji komina jest bardzo wazny. Komin musi
zapewniac bezpieczne odprowadzanie spalin we wszystkich
stanach roboczych kotfa. System odprowadzania spalin
musi by¢ zaprojektowany zgodnie z lokalnymi przepisami lub
norma ONORM EN 13384-1. Ptomienidwka musi by¢ izolowana
i zaprojektowana tak, aby wznosita sie w kierunku komina
i byta jak najkrotsza.

Easypell

Rozmiar kotta

16 20 25 32
Srednica rury 130 150
odprowadzania spalin
(przy kotle) - [mm]
Srednica komina zgodnie z obliczeniami komina,

EN 13384-1

= Temperatura spalin
Temperatury spalin sg takie same dla wszystkich typow kottow:

Easypell
Typ kotta
16 20 25 32
Temperatura spalin AGT 130 150
Moc znamionowa
Temperatura spalin AGT zgodnie z obliczeniami komina,
Obciazenie czesciowe EN 13384-1

Punkt rosy gazow spalinowych wynosi ok. 50°C dla pelletow
drewnianych (maks. 10% zawartosci wody).

= Ciag kominowy
Srednice komina nalezy dobrac¢ na podstawie obliczen
zgodnie z norma EN 13 384-1. Efekt ssania ciagu kominowego
musi by¢ skuteczny az do przytacza kominowego. llos¢ spalin
odprowadzanych przez komin ogranicza maksymalna moc
kotta pelletowego. Jesli istniejacy komin nie ma odpowiedniego
przekroju, nalezy zmniejszyc¢ moc kotta. Czynnosci te moga
by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany personel
specjalistyczny.

EASYPELL V3



4. Warunki instalacji kotta pelletowego (ciag dalszy)

Warunki instalacji kotta pelletowego (cigg dalszy)

Zabezpieczenia

Urzadzenia zabezpieczajace s3 warunkiem bezpiecznego dziatania

instalacji grzewczej.

Wytacznik awaryjny

Wytacznik awaryjny musi znajdowac sie
poza kottownia - nalezy przestrzegac
przepisow obowiazujacych w danym kraju.
W celu prawidtowego podtaczenia nalezy
zapoznac sie ze schematami pofaczen.

Zawor bezpieczenstwa
Kociot pelletowy jako wytwornica ciepta
i instalacja hydrauliczna musza byc¢
Wwyposazone w zawor bezpieczenstwa.
Jesli cisnienie w instalacji grzewczej
wzrosnie powyzej 3 baréw, zawor ten
otworzy sie. Zawaorbezpieczenstwa:
m musi byc zainstalowany
w najwyzszym punkcie kotta,
® nie moze posiadac mozliwosci blokowania,
m | nie moze znajdowac sie dalej niz 1 metr
od kotta.

Dziatanie zaworu bezpieczenistwa musi
byc regularnie sprawdzane.

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Kociot pelletowy jest wyposazony

w ogranicznik temperatury bezpieczenstwa.
Znajduje sie on na kotle pelletowym.

Jesli temperatura wzrosnie powyzej
wartosci krytycznej, zadziata ogranicznik
temperatury bezpieczenstwa.

Naczynie wzbiorcze

Kazda instalacja grzewcza musi by¢ wyposazona
w cisnieniowe naczynie wzbiorcze. Instalator

lub instalator grzewczy musi zwymiarowac
naczynie wzbiorcze zgodnie z rozmiarem
instalacji hydraulicznej. Cisnienie wstepne
naczynia wzbiorczego i cisnienie instalacji
musza by¢ zharmonizowane i ustawione.

EASYPELL V3

Uzytkowanie kotta pelletowego
razem z istniejgcym kottem

Przestrzegac przepiséw wiasciwych dla danego kraju.

Korozja

Korozja jest naturalna reakcja metali, ktora moze
wystepowac w ograniczonym zakresie w instalacjach
grzewczych. Prawidtowo zaprojektowane i odpowiednio
konserwowane instalacje grzewcze sa warunkiem
zapobiegania korozji.

V|E§MANN
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5. Ostrzezenia o zagrozeniach i instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenia o zagrozeniach i instrukcje bezpieczenstwa

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczenstwo
obstugi instalacji grzewczej.

Podstawowe instrukcje bezpieczenstwa

m  Nigdy nie wolno sie narazac, bezpieczenstwo
uzytkownika jest najwazniejsze.

m  Nie pozwalac dzieciom na zblizanie sie do kottowni i magazynu.

m  Przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa
umieszczonych na kotle i w niniejszej instrukcji.

m  Przestrzegac wszystkich przepiséw dotyczacych utrzymywania
sprawnosci technicznej, konserwacji i czyszczenia.

m |nstalacje grzewcza moze zainstalowac i uruchomic wytacznie
autoryzowany instalator. Prawidtowa instalacja i uruchomienie
sa warunkiem bezpiecznej i ekonomicznej eksploatacji.

m W zadnym wypadku nie wolno dokonywac modyfikacji
instalacji grzewczej lub uktadu odprowadzania spalin.

m  Nigdy nie zamykac, ani nie demontowac zaworow
bezpieczenstwa.

Ostrzezenia o zagrozeniach

Niebezpieczenstwo

A Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami
Upewnic sie, ze zapewniono doptyw do kotta
wystarczajacej ilosci powietrza do spalania. Otwory
doprowadzajace powietrze do spalania nie moga byc
przystoniete lub zamkniete. Urzadzenia wentyladji
pomieszczen mieszkalnych, centralne odkurzacze,
dmuchawy wyciagowe, klimatyzacja, wentylatory
wyciagowe, suszarki i podobne urzadzenia nie moga
pobierac powietrza z kottowni i wytwarzac w kottowni
podcisnienia. Kociot musi by¢ podtaczony do przewodu
kominowego za pomoca odpowiedniej rury faczacej.
Regularnie nalezy czysci¢ komin i przewdd spalinowy.
Kottownie i pomieszczenia do magazynowania pelletow
musza miec¢ odpowiednig wentylacje i odpowietrzenie.
Przed wejsciem do magazynu nalezy go wystarczajaco
przewietrzyc, a instalacja grzewcza musi by¢ wytaczona.

Niebezpieczenstwo

& Niebezpieczenstwo porazenia pradem
Wprzypadku koniecznosci wykonania prac przy kotle
grzewczym nalezy wytaczyc instalacje grzewcza.

Niebezpieczenstwo

& Niebezpieczenstwo eksplozji
Nie wolno spalac¢ benzyny, oleju napedowego,
oleju silnikowego lub innych materiatow/substancji
wybuchowych. Nie wolno uzywac cieczy ani substancji
chemicznych w celu wywotania zaptonu pelletu. Przed
napetnieniem magazynu nalezy wytaczyc instalacje
grzewcza.

8 V|E§MANN

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo pozaru
W kottowni nie wolno przechowywa¢ materiatow

palnych. W kottowni nie wolno suszyc¢ prania
oraz zawsze zamykac drzwi kotta.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia

Nie dotykac komina i skrzyni przewodu

spalinowego. Nie siegac do popielnika. Podczas

oprozniania szuflady na popiot uzywac rekawic

ochronnych. Kociot wolno czysci¢ wytacznie po jego
ostygnieciu.

Ostroznie

Niebezpieczenstwo odniesienia ran cietych
stwarzane przez ostre krawedzie elementow.
Podczas wykonywania wszystkich prac przy kotle
nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

Informacja

Niebezpieczenstwo poniesienia strat materialnych
Instalacje grzewczga Easypell nalezy opalac¢ wytacznie
pelletem zgodnymi z norma EN ISO 17 225-2 klasa Al.

Nie uzytkowac instalacji grzewczej, jezeli ona sama lub jej

czesc zetknety sie z woda. W przypadku uszkodzen instalacji
grzewczej spowodowanych woda nalezy zleci¢ kontrole instalacji
technikom serwisowym i wymienic¢ wszystkie uszkodzone czesci.

Zachowanie w sytuacji awaryjnej

Zachowanie w przypadku pozaru

m  Wyfaczyc instalacje grzewcza.

m  \Wezwac straz pozarna.

m  Uzywac przetestowanych gasnic
(klasa ochrony przeciwpozarowej ABC).

Zachowanie w przypadku zapachu spalin

m Wyfaczyc instalacje grzewcza.

m Zamknac drzwi do pomieszczen mieszkalnych.
m Przewietrzyc kottownie.

Informacja

Wytacznik awaryjny

W obu przypadkach wytacznik awaryjny musi by¢ uruchamiany
poza kottownia.

EASYPELL V3



6. Easypell
Easypell

Klase mocy kotfa pelletowego Easypell podano na tabliczce
znamionowej. Tabliczke znamionowa umieszczono z tytu kottfa.
Podano na niej takze oznaczenie typu, numer producenta i rok
produkgji.

Elementy kotta Easypell

Korpus kotta (wymiennik ciepta)
Palnik

Sterownik kotta

Zbiornik na pellet

OO

Talerz paleniska

Ptomienica

Wymiennik ciepta

Woda grzewcza

Izolacja kotta

Pokrywa komory ptomieniowej
Dmuchawa powietrza do spalania
Zabezpieczenie przed
cofaniem ptomienia BSK
Slimak palnika

Zapton elektryczny

Czujnik komory ptomieniowej
Popielnik

@QPLVEVEE
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7. Ustawienie w kottowni

Ustawienie w kottowni

Ustawienie w kottowni

Stan fabryczny

Informacje dotyczace wniesienia kotta do kottowni
Elementy obudowy

Demontaz elementéw obudowy

Stan fabryczny

Kociot pelletowy Easypell dostarczany jest na palecie.

Kociot pelletowy jest zmontowany w stanie gotowym do
natychmiastowego podtaczenia do instalacji grzewczej. Modut
obstugowy sterownika kotta umieszczono na panelu obstugi.

Jezeli instalacja kotta na poziomie podtoza jest niemozliwa,
nalezy zdemontowac obudowe kotta, palnik, sterowanie

i zbiornik pelletéw. W ten sposob zmniejsza sie mase
instalacji oraz jej wymiary, co utatwia montaz.

Informacja

Zabrudzenie i korozja

Kaociot pelletowy przed wysytka i instalacja nalezy
przechowywac w zadaszonym pomieszczeniu.

Informacje dotyczace wniesienia kotta do kottowni
Przed wniesieniem kotta nalezy zmierzy¢ wymiary

otworow drzwiowych i sprawdzi¢, czy mozna wiasciwie
whniesc i zamontowac kociot.

Easypell 16/20 16-20 kW 677 mm

Easypell 25/32 25-32 kW 724 mm

90 mm
] f@j g
= ]
«——c)—>
I

Wymiary w mm Easypell 16 ‘ Easypell 20 Easypell 25 ‘ Easypell 32
(®: Doptyw/odptyw 1120 1310

(®): Szerokos¢ faczna 1145 1145

(©: Szerokos¢ kotta 665 703

©: Wysokosc¢ ptomienidwki 1155 1350

©): Wysokosc¢ ptomieniowki 865 1050

(®): Srednica ptomieniowki 130 150

®): Wysokosc kotta 1092 1294

(®): Wysokos¢ zespotu zasypowego 1425 1252

(™: Gtebokos¢ kotta 720 770

Wymiary w kg Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32
Masa kotta razem z obudowsa, 345 420

zbiornikiem pelletéw i palnikiem

10 V|E§MANN
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7. Ustawienie w kottowni (ciag dalszy)

Ustawienie w kottowni (ciag dalszy)

W celu prawidtowego i ekonomicznego uzytkowania oraz Podczas montazu kotfa nalezy dodatkowo przestrzegac
konserwacji instalacji grzewczej, podczas montazu kotta minimalnych odstepow od rury odprowadzania spalin
nalezy zachowac nizej wymienione odstepy minimalne obowiazujacych w danym kraju uzytkowania.

od elementow otaczajacych kociot.

Min. odstep krécca rury odprowadzania 150 mm
spalin od sciany lub elementu

Min. odstep krocca rury odprowadzania 300 mm
spalin od sciany lub elementu

Minimalny odstep przodu kotta 700 mm
od sciany lub elementu

Minimalny odstep boku kotfa 150 mm
od sciany lub elementu

@ @ 0 @ ®

Minimalna wysokosc¢ kottowni 2050 mm

Nalezy pamietac:
Nalezy przestrzegac lokalnie obowiazujacych przepisow!

Podane wartosci nie moga byc¢ ograniczane przez rurociagi
ani inne elementy.

Elementy obudowy

Chronia przed kontaktem z goracymi, ruchomymi i znajdujacymi
sie pod napieciem elementami. Nadaja one kottowi pelletowemu
Easypell niepowtarzalny wyglad.

Pokrywa obudowy zbiornika pelletow
Pokrywa obudowy kotta

Czesc boczna kotta

Panel przedni

Drzwi kotta

Zbiornik pelletéw kompletny
Pokrywa zbiornika pelletow

Tylna sciana kotfa

QOOLOEOEE
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7. Ustawienie w kottowni (ciag dalszy)
Ustawienie w kottowni (cigg dalszy)

Demontaz elementéw obudowy i palnika

Zdemontowac elementy zgodnie z warunkami lokalnymi
do takiego stopnia, aby mozliwe byto jego bezpieczne
whniesienie do kottowni.

Demontaz elementow obudowy i palnika

®

E——
I
—
®
g
o o AP
9
9
®
—
=
)

=)=
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Opisany tu kompletny demontaz wszystkich elementéw
dotfgczanych dzieli sie na:

m  demontaz elementow obudowy,

m demontaz palnika,

m  demontaz drzwi kotta,

m  demontaz obudowy kotta.

@

11
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7. Ustawienie w kottowni (ciag dalszy)
Ustawienie w kottowni (ciag dalszy)

Demontaz drzwi kotta

Demontaz obudowy kotta

EASYPELL V3 V|E§MANN 13



7. Ustawienie w kottowni (ciag dalszy)
Ustawienie w kottowni (cigg dalszy)

Demontaz obudowy kotta (ciag dalszy)

®

Zmiana potozenia ciaggu ssacego

®

=7
&«
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8. Dostosowanie mocy
Dostosowanie mocy

W przypadku kotfa pelletowego Easypell istnieje mozliwos¢
zmiany powierzchni wymiennika ciepta w obrebie podzespotu.
Odbywa sie to przez otwarcie lub zamkniecie rur wymiennika
ciepta. Dzieki temu mozna odpowiednio dostosowac moc
znamionowa kottfa pelletowego. Jezeli moc kotta w stanie
fabrycznym odbiega od mocy znamionowej podanej na
dotaczonej tabliczce znamionowej, przed uruchomieniem
kotta technik serwisowy musi dostosowac urzadzenie

za pomoca kodéw w menu serwisowym.

Montaz zawirowywaczy i zatyczek

Przesyfanie ciepta odbywa sie za posrednictwem rur
wymiennika ciepta. W rurach wymiennika ciepta zamontowane
SQ sprezyny czyszczace, stuzace takze jako zawirowywacze.

W kottach typu Easypell 16 i Easypell 25 niektore z tych rur
sa zamkniete zatyczkami. Dzieki temu mozna dostosowac
powierzchnie wymiennika ciepta do mocy znamionowej.

Zatyczki:

Zwiekszanie mocy kotta
m 7djac zatyczki zamknietych rur wymiennika ciepta.
m  Wprowadzi¢ dostarczone zawirowywacze
do rur wymiennika ciepfa.
m  Zawiesi¢ zawirowywacze na pierscieniu urzadzenia czyszczacego.

Zmniejszanie mocy kotta
m  7djac¢ zawirowywacze z pierscienia urzadzenia czyszczacego.
m  Wymontowac sprezyny czyszczace/zawirowywacze
z rur wymiennika ciepfa.
m Zamknac rury wymiennika ciepta dostarczonymi zatyczkami.

EASYPELL V3

Liczba sprezyn czyszczacych (zawirowywaczy) przeznaczonych
do demontazu lub montazu:

Moce kotfa Fabrycznie

wg tabliczki ustawiona

znamionowej moc kotta

16 kW 16 kw brak koniecznosci
dostosowania

20 kW 16 kW zamontowac 4
zZawirowywacze

25 kW 25 kw brak koniecznosci
dostosowania

32 kW 25 kw zamontowac 4
zZawirowywacze

Tylko ustawienie instalacji przez autoryzowanego

technika serwisowego gwarantuje uzyskanie optymalnego
wspotczynnika sprawnosci, a co za tym idzie, wydajna

i niskoemisyjna eksploatacje.

Uruchomienia moze dokonac wytacznie autoryzowany
technik serwisowy.

V|E§MANN 15



9. Podtaczenie hydrauliczne
Podtaczenie hydrauliczne

Potaczenia hydrauliczne znajduja sie w gornej czesci kotta. m Kociof pelletowy nalezy zawsze podtaczac zgodnie
ze schematami hydraulicznymi.

Niebezpieczenstwo Potaczenie ze zbiornikiem buforowym jest technicznie
A Zagrozenie wybuchem mozliwe ima sens w okreslonych okolicznosciach.

Kaociot pellecowy mozna podtaczyc tylko

wtedy, gdy autoryzowany instalator wykonat W celu zapewnienia wydajnej eksploatacji, w przypadku

petng instalacje hydrauliczng ze wszystkimi korzystania z zewnetrznych pomp obiegowych zalecamy

urzadzeniami zabezpieczajacymi. stosowanie urzadzen o klasie wydajnosci A. Prosimy

o kontakt z instalatorem.

Informacja m  Pofaczenia
Szkody na skutek dziatania wody, uszkodzenie kotta pelletowego Potaczenia kotfa pelletowego z instalacja hydrauliczna
Podtaczenie hydrauliczne kotta pelletowego moze by¢ wykonane musza by¢ odfaczane.
wytacznie przez autoryzowanego instalatora. Przed uruchomieniem
nalezy sprawdzi¢ szczelnosc instalacji hydraulicznej. m  7t3cze spustowe

Po ustawieniu kotta pelletowego nalezy zdja¢ zaslepke
Informacja ochronng i zainstalowac zawor odcinajacy DN 72"
Izolacja zasilania i powrotu na przytaczu SPUST.

Przewody zasilajace i powrotne muszga byc izolowane zgodnie
z aktualnym stanem techniki.

Zasilanie

Powraot

Ztacze spustowe
Zawor bezpieczenstwa
Naczynie wzbiorcze

OO®EE

Oba trojniki znajduja sie w popielniku i musza by¢ zamontowane
bezposrednio do przytacza hydraulicznego podczas ustawiania.
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10. Sterownik kotta

Sterownik kotta

Sterownik kotfa Easypell umieszczony na zbiorniku na paliwo.
Stuzy on do sterowania przebiegami spalania i doprowadzania

paliwa. Ptyta gtéwna znajduje sie po wewnetrznej stronie
zbiornika z paliwem. Stuzy on do sterowania przebiegami
spalania i doprowadzania paliwa.

X1A

X1B

X2

R1

obstugowym.

EC-READY

X
20vs-us Suppy Voltage opiona) L)

Warnungl Nur eine Versorgungsspannung (Power Supply)
am Bus (X1A, X1B) erlaubt! Installationshandbuch lesen!

Read installation manual!
Uwaga! Na magistrali (X1A, X1B) dopuszczalne jest tylko
e nie! Zapoznaj si¢ z instrukcja montazu

& consentito collegare soltanto una tensiono

il manuale di installazione!

ning] Only one Power Supply on Bus (X1A, X1B) allowed! | |

i) al bus (X1A, X1B)! Leggere |&

GEFAHRI
Elektrischer Schiag!
10 Minuten nach Abschalt

der Versorgung!

Electric Shock!
Dangerous residual voltage for up to 10 minutes after power

R2

AF

DANGER!
Décharge lectrique!

Tension résiduelle dangereuse présente jusqu'a 10 minutes
apres la mise hors circuitl

PERICOLO!

Scossa eleftrical

Pericolosa tensione residua fino a 10 minuti dopo aver

KF

UpP

AK

nieuzywany

FRT

nieuzywany

nieuzywany

BR1

PWM UW

nieuzywany

nieuzywany oo

2e Toe [t |[ze ee [oe
[ima|[Cavsa

nieuzywany

nieuzywany oD

=
9z [ sz [ vz |[[Tov [ec [ec
MZdvyl zaa

nieuzywany

gl o2 |

gl R
ST T
Ve

BSK

Informacja

Niebezpieczenstwo poniesienia strat materialnych
Nalezy mie¢ na uwadze rdzne wartosci napiecia

w przypadku zmiany bezpiecznikow.

EASYPELL V3
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LUFT

ES

W

nieuzywany

nieuzywany

NOT

STB

uw

SZ

SM

RM

MA

RES2

nieuzywany

ZUEND

nieuzywany

X21

Sterownik kotfa jest potaczony z modutem obstugowym
przewodem magistralowym. Modut obstugowy umieszczono
w drzwiach kotfa. Wizualizacja wartosci pomiarowych i ustawianie
wartosci zadanych, a takze parametrow odbywa sie na module

V|E§MANN
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10. Sterownik kotta (ciag dalszy)

Sterownik kotta (ciag dalszy)

Oznakowania wtykow na sterowniku kotta

Wszystkie czujniki oraz sitowniki sg okablowane i gotowe
do podtaczenia. Potaczenie ze sterownikiem kotta odbywa
sie za pomoca potaczenia wtykowego. Nalezy upewnic sie,
ze oznaczenia wtyczek sa zgodne z oznaczeniem gniazda.

Oznaczenie Numer Napiecie | Nazwa czujnika, silnika lub pompy

X1A 1GND 23 24V Potaczenie urzadzenia obstugowego (BUS)

X1B 1GND 23 24V Potaczenie sterowania obiegiem grzewczym lub czujnika pokojowego (BUS)
X2 45 24V Zasilanie 24 V dla pofaczen BUS

R1 45 46 24V Czujnik temperatury zasilania obiegu grzewczego z mieszaczem 0G1
R2 43 44 24V Czujnik temperatury CWU

AF 41 42 24V Opcjonalnie - czujnik zewnetrzny

KF 98 24V Czujnik kotta = czujnik temperatury zasilania obiegu grzewczego bez mieszacza 0G2
up 432 12V Pomiar podcisnienia

AK 12 GND 11 24V Przefacznik pilotowy dla zasobnika

AE2 765 24V Nieuzywany

FRT 13 +12 24V Czujnik temperatury komory spalania

RGF 15 +14 24V Nieuzywany

PWM SZ 47 48 12V Nieuzywany

Analog IN 18 19 24V Nieuzywany

BR1 87 24V Zestyk zapotrzebowania z zewnatrz np. z zewnetrznego regulatora
PWM UW 1617 24V PWM dla pompy o regulowanej predkosci o wysokiej sprawnosci - wyjscie UW (opcjonalnie)
ESAV 34 33 32 24V Nieuzywany

DE1 3536 37 24V Nieuzywany

DE 2 38 39 40 24V Nieuzywany

KAPZW 24 25 26 24V Nieuzywany

KAPRA 345 24V Nieuzywany

BSK 123456 24V Zabezpieczenie przed cofaniem ptomienia (Belimo)

X21 PELN 230V Zasilanie

VAK 56 PE 55 230V Nieuzywany

ZUEND N PE 22 230V Zapalnik

AV 52 PE 51 230V Nieuzywany

RES 2 54 PE 53 230V Mieszacz obiegu grzewczego 0G1 - OTWIERANIE

MA 48 PE 47 230V Mieszacz obiegu grzewczego 0G1 - ZAMYKANIE

RM 15 PEN 230V Silnik urzadzenia czyszczacego

SM 19 20 230V Pompa obiegowa obiegu grzewczego bez mieszacza 0G2

SZ 17 PEN 230V Wentylator spalin

uw 13 PEN 230V Pompa obiegowa obiegu grzewczego z mieszaczem 0G1

STB 17 PE 19 230V Czujnik temperatury bezpieczenstwa

NOT 41 43 230V Wytacznik awaryjny ogrzewania

RA N PE 14 15 16 230V Nieuzywany

RES1 50 PE 49 230V Nieuzywany

ZW N PE 26 25 24 230V Pompa obiegowa fadowania CWU (styki 24-25 mostek)

ES 123NPE6 230V Weyk silnika (palnik)

LUFT N PE 11 230V Wentylator palnika

18 V|E§MANN
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10. Sterownik kotta (ciag dalszy)
Sterownik kotta (ciagg dalszy)

Prowadzenie przewodow

Przywrocenie prowadzenia kabli po demontazu obudowy
lub komponentow.

Niebezpieczenstwo

& Porazenie pradem
Upewnic sie, ze instalacja grzewcza
jest odfaczona od zasilania.

Aby zapewnic bezpieczne prowadzenie kabli,
nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji:

Kable nie moga by¢ prowadzone:
m  przez ruchome czesdi,

B przez gorace czesci,

m  po ostrych krawedziach.

Kable musza byc:
m  prowadzone w istniejacych kanatach kablowych i
m  przez przepusty kablowe,
m  byc potaczone,
® zamocowane za pomoca opasek kablowych
w wyznaczonych punktach.
m  Kable przewodzace prad nalezy poprowadzic¢
w prawym kanale kablowym, a kable czujnikow
w lewym kanale kablowym.

Schematy elektryczne

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Tylko autoryzowany specjalista moze dokonac
elektrycznego podtaczenia kotta pelletowego.
Przed wykonaniem prac przy kotle pelletowym
nalezy odtaczyc zasilanie elektryczne od catej
instalacji grzewczej.

Niebezpieczenstwo

A Porazenie pradem
Sprawdzi¢ kable pod katem uszkodzen.
Wymieni¢ uszkodzone kable.

Wskazowka

5 zasad bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem pracy:

m  Wytgczyc urzadzenie

Zabezpieczyc¢ przed ponownym wtaczeniem

Stwierdzi¢ brak napiecia

Uziemic i zewrzec

Zakryc lub odgrodzic sasiadujace czesci pod napieciem

Wskazowka

Uszkodzenie sterownika kotta

Przed zamontowaniem czesci obudowy nalezy sprawdzic,
czy oznaczenia wtyczek sg zgodne z oznaczeniami gniazd.

24V KF UP AK FRT X1A X1B X2
9[8 4132 12] 11 13 12 1|GND[2 3 1|GND]2 3 415

Czujnik Czujnik Wytacznik Czujnik Podtaczenie Podtaczenie Zasilanie 24 V
temperatury podcisnienia krancowy temperatury panelu regulatora dla urzadzen
kotta pokrywy komory sterujacego obiegu podtaczonych
(= czujnik zasobnika spalania (magistrala grzewczego do magistrali
temperatury paliwa BUS) lub czujnika BUS
zasilania 0G2, pokojowego
bez mieszacza) (magistrala

BUS, opcja)

EASYPELL V3
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10. Sterownik kotta (ciag dalszy)

Sterownik kotta (ciag dalszy)

24V R1 R2 AF BR1 PWM UW BSK
4546 4344 4142 8|7 1617 112[3]4[5]6
L — J ]
j Uy ! [
| — — =
Czujnik Czujnik Czujnik Zestyk Wyjscie PWM Klapa
temperatury temperatury temperatury  zapotrzebowania do pompy przeciwpozarowa
zasilania cieptej wody zewnetrznej,  z zewnatrz np. elektronicznej (Belimo)
obiegu uzytkowej opcja z zewnetrznego o regulowanej
grzewczego (Cwu) regulatora predkosci -
Z mieszaczem wyjscie UW
0G1, opcja (opcjonalnie)
115V- ZW ES LUFT SM SZ uw
240V N [®][26[25]24 1]2][3[N[&@]6 N[S]11 19]20 17]&]N 13[©]N
230VAC 230VAC
max.4A ‘rjnoav>\<l.2A
230VAC 230VAC 230VAC
max. 2A 50W max. 2A max. 2A
Pompa obiegowa Silnik do Wentylator Pompa Wentylator Pompa
obiegu CWU slimaka powietrza obiegowa spalin obiegowa 0G1
(25-24 mostek) palnika palnika 0G2 bez Z mieszaczem
mieszacza
115V- STB NOT X21 ZUEND RES2 MA RM
240v | [17]©]19 4143 OILIN N[®][22 54[©[53 48] ©[47 15]@ [N
- NN L
. s MJ_U_U
230VAC 230VAC 230VAC 230VAC
250W max. 2A max. 2A max. 2A
max. 2A
Ogranicznik Awaryjne Awaryjne Zapalnik - Mieszacz 0G1 Mieszacz 0G1 Silnik
temperatury zatrzymanie  zatrzymanie zapton - OTWIERANIE - ZAMYKANIE mechanizmu
bezpieczenstwa  ogrzewania ogrzewania czyszczenia

(STB)

20 V|E§MANN
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11. Schemat hydrauliczny

AF Czujnik temperatury
zewnetrznej

74

EASYPELL

Power 230V—

E1708

L - =

Schemat uproszczony, instalacji z kottem EasyPell z 1 obiegiem
grzewczym z mieszaczem, 1 obiegiem grzewczym bez mieszacza
i fadowaniem CWU
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12. Uruchomienie
Uruchomienie

Po whniesieniu kotta, wyregulowaniu mocy i zakonczeniu

instalacji hydraulicznej i elektrycznej nastepuje uruchomienie.

Informacja

Szczelnos¢ komory spalania

Komora spalania musi byc¢ szczelna, aby zapewnic
bezawaryjna eksploatacje.

Uruchomienie moze byc¢ przeprowadzone wytacznie
przez autoryzowanego technika serwisowego.

Informacja

Temperatura pomieszczenia

Dopuszczalna temperatura otoczenia sterownika kotta
wynosi od 5°C do 40°C.

Informacja

Ochrona przed mrozem

Kociot jest wyposazony w automatyczne zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe. Dziata ono natychmiast po wigczeniu
gtownego wytacznika kotfa. Jesli temperatura kotta spadnie
ponizej 8°C, kociot uruchomi sie automatycznie i zwiekszy
temperature kotta do 13°C.
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13. Uruchamianie kotta pelletowego
Uruchamianie kotta pelletowego

Po dostarczeniu kotta oraz zakonczeniu montazu instalacji hy-
draulicznej i elektrycznej nastepuje uruchomienie urzadzenia.

Uruchomienie urzadzenia moze przeprowadzi¢ wytacznie

[

autoryzowany serwisant. Prace konserwacyjne nalezy

wykonywac raz w roku. W przypadku ponadprzecietnie
dtugiego czasu pracy palnika konieczna jest konserwacja
w krotszych odstepach czasu.

Po wiaczeniu funkgcji przypomnienia o konserwacji
uzytkownik otrzymuje powiadomienie w odpowiednim
czasie.

Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia,

[

pojemnik na popiot nalezy regularnie oprézniac.

Po witaczeniu funkcji pomiaru popiotu uzytkownik
otrzymuje powiadomienie z odpowiednim
wyprzedzeniem.

Po pierwszym uruchomieniu sterowania kottem
automatycznie otwiera sie pozycja menu ,Uczenie sie".

[

1. Prosze krok po kroku prawidtowo ustawic wszystkie
parametry w opcji menu ,Uczenie sie"
2. Test poczatkowy - sprawdzenie wszystkich silnikow
3. Sprawdzi¢ szczelnos¢ komory spalania
m Aby zapewnic¢ bezawaryjng prace, komora spalania
musi by¢ szczelna.
4. Pomiar emisji
m Przed przeprowadzeniem pomiaru emisji kociot na pellety
musi miec za soba co najmniej 30 godzin pracy; patrz
menu kotta > Wartosci pomiarowe > Czas pracy palnika.

UWAGA

Szkody materialne

Dopuszczalna temperatura pracy uktfadu sterowania kottem
wynosi od 5°C do 50°C.

Dostosowanie mocy
Jesli stan w momencie dostawy rozni sie od mocy znamionowej

podanej na dofaczonej tabliczce znamionowej, serwisant musi
dostosowac moc przed uruchomieniem urzadzenia.
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13. Uruchamianie kotta pelletowego (cigg dalszy)

Uruchamianie kotta pelletowego (ciag dalszy)

Ustawienia przed uruchomieniem

Po podtaczeniu zasilania i wiaczeniu gtownego wytacznika
sterownik przeprowadza automatyczna kontrole systemu.

Proces ten trwa kilka minut.

m  Podczas sprawdzania systemu na wyswietlaczu

pojawia sie ten ekran.

m  Po zakonczeniu kontroli systemu na wyswietlaczu
pojawi sie menu startowe - menu gtowne.

Wprowadzanie kodow

Klikniecie ikony ktodki powoduje przejscie do menu,
@ w ktorym mozna wiaczyc tryb serwisowy. Panel dotykowy
posiada poziom przeznaczony dla uzytkownika oraz
poziom dla serwisanta. Uzytkownik moze dostosowac
instalacje grzewcza do swoich potrzeb. W poziomie dla
serwisanta dostepne s3 zaawansowane ustawienia
dotyczace uruchomienia oraz dostosowania instalacji
grzewczej do indywidualnych potrzeb uzytkownika.
Poziom dla serwisanta jest chroniony kodem przed
niedozwolonymi zmianami. Po wprowadzeniu kodu
w strukturze menu pojawiaja sie dodatkowe pozycje.

Aktywuj tryb serwisowy

Jesli tryb serwisowy

jest aktywny, specjalista
moze wprowadzic¢ dodatkowe
ustawienia po wpisaniu kodu.

Kod trybu serwisowego

Czes¢ uzytkowa
Kod blokady ekranu

w instalacji.

EASYPELL V3

Nauka

W pozycji menu ,Nauka" nalezy wprowadzic
podstawowe dane dotyczace elementdw systemu.

W ten sposob wczytywane s wszystkie istotne

ustawienia podstawowe elementoéw systemu

(np. typ kotta).

o

Po wiaczeniu trybu serwisowego
operator moze wprowadzi¢ dodatkowe,
szczegotowe ustawienia w urzadzeniu.
Wiecej informacji mozna znalez¢

w instrukcji obstugi.

Po wprowadzeniu kodu przejdziesz
do poziomu przeznaczonego
dla serwisanta.

Mozna opcjonalnie ustawic

kod blokujacy (1-5 cyfr),

aby uniemozliwic¢ nieuprawnionym
osobom wprowadzanie zmian

.Nauka nastaw".

Nauka nastaw

Jezyk

@ rsystent startowy

®

0Ogolne

& ogoine
©

Design

ciemno

Funkcje sieciowe

Konfiguracja IP
nie skonfigurowano
Email
nie skonfigurowano
Strefa czasowa
Wtaczony
Aktualna strefa czasowa
DST+01 Central European ...
Data
2026-07-15
Czas
13:18:51
Typ budynku

Stare budownictwo

v

Ustawienia dostosowane do potrzeb klienta oraz
parametry systemowe sterownika kotta nalezy
wprowadzic¢ dopiero PO zakoriczeniu procesu

Opcja ,Nauka nastaw" znajduje sie w menu ,0golne"

Jezyk
Wybierz jezyk.

Asystent startowy
Pomoc dotyczaca
uruchomienia systemu.

Design
Wybierz miedzy jasnym
a ciemnym motywem.

Fukcje sieciowe
Wiagczanie funkcji sieciowych.

Konfiguracja IP

Wyswietla adres IP urzadzenia,

z ktorego korzystasz (tylko jesli
dostepne jest pofaczenie sieciowe)

Email

Wysytanie wiadomosci e-mail
dotyczacych zaktocen odbywa sie
za posrednictwem serwera.

Strefy czasowe
Ten parametr wiacza funkcje
strefy czasowe;j.

Aktualna strefa czasowa
Wyswietlane sa rowniez nazwy
miast, co utatwia przypisanie
wiasciwej strefy czasowej.

Data
Ustaw biezaca date.

Czas
Ustaw aktualna godzine.

Typ budynku

Aby obliczy¢ temperature zasilania,
nalezy wybrac odpowiedni typ budynku.
Wartosci mozna dostosowac.

Wybierz jedna z nastepujacych opcji:
m Stare budownictwo

m Nowe budownictwo

m Budynek niskoenergetyczny
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13. Uruchamianie kotta pelletowego (cigg dalszy)
Uruchamianie kotta pelletowego (ciag dalszy)

Easypell Specjalne funkcje

Ustawienia Producenta: Wybierz odpowiednia funkcje

h Easypell 1 Wczytywanie ustawier . Specjalne funkcje ] ) )
o) producentowych wybranego =) m Obieg grzewczy bezposredni:
typu kotta Tryb hydrauliczny jest wytaczony.
Ustawienia Producenta ’ hydrauliczny Instalacja grzewcza dziata bez
Moc kotta (kW) Sposdb pracy koniecznosci dokonywania

Easypell 1

Mieszacz i obieg bezposre...

Wprowadz moc znamionowa kottfa. specjalnych regulacji hydraulicznych
w obiegach grzewczych, instalacji
) v cieptej wody uzytkowej ani

zbiorniku buforowym.

Moc kotta

m Mieszacz: Obieg grzewczy jest
sterowany za pomoca zaworu
mieszajacego. Temperatura zasilania
instalacji grzewczej jest regulowana
do Zzadanej wartosci zadanej za
pomocg zaworu mieszajacego.

- W menu gtownym wyswietla sie
teraz 1 menu obwodu grzewczego
i 1 menu cieptej wody.

m Obieg bezposredni
oraz obieg z mieszaczem:
Obieg grzewczy jest sterowany
Za pOmOoCa zaworu mieszajacego.
Temperatura zasilania instalacji
grzewczej jest regulowana do z3-
danej wartosci zadanej za pomoca
zaworu mieszajacego. Drugi obieg
grzewczy jest sterowany bezposred-
nio. Temperatura zasilania tego obie-
gu jest rowna temperaturze kotta
(Uwaga: w zaleznosci od typu kotta
rozwigzanie to moze by¢ w ograniczo-
nym zakresie odpowiednie wytacznie
dla niskotemperaturowych systemow
grzewczych). Ten tryb pracy nadaje sie
do systemow o réznych poziomach
temperatury.

- W menu gtownym wyswietlane
sg teraz 2 menu obwodow
grzewczych i 1 menu cieptej wody.
Uwaga: Po dokonaniu tego wyboru
kontakt SM nie bedzie juz dostepny.

m Bufor: Instalacja grzewcza faduje
zbiornik buforowy w zaleznosci od
temperatury. System jest sterowany
za pomoca czujnikow temperatury
umieszczonych w zbiorniku
buforowym. Obwody grzewcze oraz
instalacja cieptej wody uzytkowej sa
zasilane ze zbiornika buforowego.

- W menu gtéwnym wyswietla
sie teraz 1 bufor.
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13. Uruchamianie kotta pelletowego (cigg dalszy)

Uruchamianie kotta pelletowego (ciag dalszy)

Czujniki zewnetrzne

@ Czujniki zewnetrzne

©

Funkcja FB

Detale

Obieg grzewczy 1

Funkcja FB 33533

Obieg grzewczy 2

Funkcja FB 33533

v

Obieg grzewczy

Ilit Obieg grzewczy 1

©

Ustawienia Producenta

Obieg grzewczy 1
Wyswietlana Nazwa
ciepta woda
Temperatura pomieszczenia

22,0°C
Temp. obnizona
18,0°C
Typ ogrzewania
grzejnikowe
Krzywa Grzewcza
Detale
Ustawienia
Detale
Program Czasowy

Detale

v

m Wybranie opcji ,Szczegoty"
powoduje otwarcie ustawien
czujnika radiowego. Klikajac na
identyfikator, mozna zmienic
nazwe czujnika.

m Jesli podtgczony jest czujnik
zewnetrzny, zostanie on dodany
do tej listy. Czujnik ten mozna zatem
przypisac¢ wedtug wtasnego uznania.
Urzadzenie podfaczone do magistrali
ma pierwszenstwo przed czujnikami
zewnetrznymi.

Uwaga:

Numer identyfikacyjny umieszczony
na etykiecie z tytu czujnika radiowego
pozostaje widoczny obok nazwy
wyswietlanej tego czujnika.

Ustawienia Producenta
Przywracanie ustawien fabrycznych

Wyswietlana nazwa
Zmien wyswietlang nazwe
danego menu.

Temperatura pomieszczenia
Wybierz temperature

W pomieszczeniu (temperatura
w godzinach ogrzewania).

Temperatura obnizona

Ustaw temperature obnizona,
ktora bedzie utrzymywana poza
zaprogramowanymi okresami
ogrzewania.

Typ ogrzewania
Wybierz miedzy grzejnikami
a ogrzewaniem podtogowym.

Krzywa grzewcza

Wprowadz ustawienia,

aby w wybranych godzinach
osiagnac zadana temperature
w pomieszczeniu w danym
obiegu grzewczym.

Ustawienia
Ustawienia zaawansowane
w menu obiegu grzewczego.

Program czasowy
Nalezy okresli¢ zadane
czasy ogrzewania.

Pozostate informacje dotyczace obstugi kotfa Easypell V3 znajda
Panstwo w Instrukcji Obstugi

EASYPELL V3

cwu

9 Ciepta woda 1

©

Ustawienia Producenta
Cieptawoda 1

Wyswietlana Nazwa
ciepta woda

Zadana temperatura wody
60,0 °C
Min temperatura wody
30,0°C
Ustawienia
Detale
Program Czasowy

Detale

v

Nauka nastaw

Przywrécic strone startowa

Pokaza¢ przy nastepnym starc...

Nauka nastaw

Ustawienia Producenta:
Przywracanie ustawien fabrycznych

Wyswietlana nazwa
Zmien wyswietlang nazwe
danego menu.

Zadana temperatura CWU
Ustaw zadana temperature
cieptej wody uzytkowej.

Min temperatura CWU
Ustaw zadang minimalna

temperature cieptej wody uzytkowej.

Ustawienia
Ustawienia zaawansowane
w menu ,Ciepta woda uzytkowa"

Program czasowy

Nalezy okresli¢ zadane
czasy podgrzewania cieptej
wody uzytkowej.

Przywracic strone startowa
Przywrdc¢ ustawienia wprowadzone
na stronie gtownej.

Pokaz przy nastepnym starcie
Wybierz, czy funkcja ,Nauka nastaw"
ma sie uruchomic przy nastepnym
uruchomieniu kotta.

Nauka nastaw

Konfiguracja zostata zaakceptowana.

Przejscie do menu gtéwnego.

V|E§MANN

25



14. Ustawienia fabryczne sterowania kotta

Ustawienia fabryczne sterowania kotta

Moce kotta wg tabliczki znamionowej Ustawienie fabryczne Minimum Maksimum
Typ pompy - pompa obiegowa Ogrzewanie klasy A - -
Temperatura sterowania kotfa 70°C 70°C 90°C
Temperatura wytaczenia 76°C 76°C 95°C
Czujnik zewnetrzny, min. moc 8°C 7°C 25°C
Czujnik zewnetrzny, maks. moc 2°C -10°C 6°C
Moc znamionowa kotfa 16/20/25/32 10/21 kw 20/32 kW
Pompa PWM 70% 30% 100%
Temperatura zadana cieptej wody 50°C 30°C 75°C
Histereza cieptej wody 15°C 5°C 20°C
Temperatura zadana bufora 30°C 30°C 75°C
Histereza bufora 5 5 20
Temperatura pozwolenia na prace pompy (tryb buforowania) 40°C 10°C 80°C
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15. Lista czesci zamiennych
Lista czesci zamiennych

Easypell 12/20 kW
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15. Lista czesci zamiennych (cigg dalszy)

Lista czesci zamiennych (ciagg dalszy)
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15. Lista czesci zamiennych (cigg dalszy)
Lista czesci zamiennych (ciagg dalszy)
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16. Dane techniczne

Dane techniczne

Oznaczenie typu Easypell
16 20 25 32
Producent i dane kontaktowe Eco Engineering 2050 GmbH
Gewerbepark 1, 4133 Niederkappel, Austria

Tryb ogrzewania automatyczny

Kociot kondensacyjny nie

Kociot paliwa statego z kogeneracja nie

Kociot wielofunkcyjny nie

Klasa efektywnosci energetycznej

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI) 118 119 120 122
Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen 86 85 86 87
w trybie pracy Mo, (W Oparciu o gérna wartosc opatowa)

Sezonowa efektywnosc energetyczna ogrzewania pomieszczen 81 81 82 83
M. (W oparciu 0 gorna wartosc¢ opatowa)

Wytworzone ciepto uzytkowe 16,0 20,0 25,0 32,0
przy znamionowej mocy grzewczej P, [kW]

Wytworzone ciepto uzytkowe 50 6,0 80 100
przy 30% znamionowej Mocy grzewczej P, [kW]
Dalsze dane techniczne i wyniki testow typu sa dostepne na zadanie
u przedstawiciela firmy Eco Engineering.

Paliwo Pellety z czystego drewna zgodnie z norma

EN 17225-2, klasa Al

Wartosc opatowa [kWh/kg] >4.6

Gestosc nasypowa [kg/m?3] > 600

Zawartosc wody [% wag.] <10

Zawartosc popiotu [% wag.] <0,7

Diugosc¢ [mm] <40

Srednica [mm] 6+1

Oznaczenie typu Easypell

16 20 25 32

Sezonowe emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen

PM [mg/m?] <40

0GC [mg/m?3] <20

CO [mg/m3] <500

NOx [mg/m?3] <200
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16. Dane techniczne (ciag dalszy)

Dane techniczne (cigg dalszy)

Oznaczenie typu Easypell

16 20 25 32

Zuzycie pomocniczej energii elektrycznej

Zuzycie pomocniczej energii elektrycznej 0,068 0,082 0,099 0123

przy znamionowej mocy grzewczej el [kW]

Zuzycie pomocniczej energii elektrycznej 0,026 0,029 0,033 0,039
przy 30% znamionowej mocy grzewczej el . [kW]

min

Strona wody

Zawartosc wody [I] 70 108

Przytacze zasilania/powrotu & [cal] 1 1%

Przytacze zasilania/powrotu & [DN] 25 32

Opor po stronie wodnej kotta przy 10 K [mbar] 695 99 135 186

Opor po stronie wodnej kotfa przy 20 K [mbar] 178 26 35 49

Temperatura kotfa [°C] 65-90

Min. temperatura kotta [°C] 55

Maks. cisnienie robocze [bar] 3

Cisnienie testowe [bar] 4.6

Strona spalin

Temperatura komory ptomieniowej [°C] 500 - 870

Wymagany ciag przy mocy znamionowej [mBar] 0,08

Wymagany ciag przy obcigzeniu czesciowym [mBar] 0,03

Temperatura spalin AGT przy mocy znamionowej [°C] 160

Temperatura spalin AGT przy obcigzeniu czesciowym [°C] 100

Strumien masy spalin przy mocy znamionowej [kg/h] 39,1 444 511 604

Strumien masy spalin przy obciazeniu czesciowym [kg/h] 94 134 183 25,2

Objetos¢ spalin przy mocy znamionowej w temp. spalin [m?/h] 54,7 62,2 715 744

Objetos¢ spalin przy obcigzeniu czesciowym w temp. spalin [m?/h] 132 187 256 353

Srednica przewodu spalinowego (przy kotle) [mm] 130 150

Srednica komina zgodnie z obliczeniami komina

Konstrukcja komina komin zgodny z programem obliczert komina
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16. Dane techniczne (ciag dalszy)

Dane techniczne (ciagg dalszy)

Oznaczenie typu Easypell

16 20 25 32
Obliczanie komina
Znamionowa moc grzewcza przy obciazeniu znamionowym [kW] 16 20 25 32
Moc cieplna paleniska przy obcigzeniu znamionowym [kW] 17,13 21,28 26,71 3351
Stezenie objetosciowe CO, przy obcigzeniu znamionowym [%] 141 136 132 13
Strumien masy spalin 0,0109 0,0123 0,0142 0,0168
przy obcigzeniu znamionowym do obliczen komina [kg/s]
Temperatura spalin 160
przy obcigzeniu znamionowym do obliczert komina [°C]
Wymagane (+) lub maksymalne (-) cisnienie ttoczenia 8
przy obcigzeniu znamionowym [Pa]
Znamionowa moc grzewcza przy obciazeniu czesciowym [KW] 5 6 8 10
Moc cieplna paleniska przy obciazeniu czesciowym [kW] 535 6,50 8,57 10,56
Stezenie objetosciowe CO, przy obcigzeniu czesciowym [%] 104 10,5 10,6 10,7
Strumien masy spalin 0,0020 0,0029 0,0039 0,0057
przy obciazeniu czesciowym do obliczen komina [kg/s]
Temperatura spalin 100
przy obcigzeniu czesciowym do obliczen komina [°C]
Wymagane (+) lub maksymalne (-) cisnienie ttoczenia 3
przy obciazeniu czesciowym [Pa]
Montaz z doradztwem technicznym 0
(system kominowy powietrzno-spalinowy):
Wymagany ciag naturalny
przy obciazeniu znamionowym i czesciowym [Pa]
Masy
Masa kotfa z obudowa, pojemnikiem posrednim i palnikiem [kg] 345 420

Instalacja elektryczna

Parametr podtfaczenia

230 VAC, 50Hz

Naped gtowny [W] 40
Dmuchawa powietrza spalania [W] 62
Dmuchawa spalin [W] 25
Zapton elektryczny [W] 250
Silnik czyszczacy [W] 40
Klapa przeciwpozarowa [W] 5
Emisja hafasu [dB] 437+32
Stopien ochrony IP20
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Producent:
OkoFEN Forschungs- & Entwicklungs Ges m.b.H
A-4133 Niederkappel, Gewerbepark 1

Dystrybutor:
Viessmann Sp. z o.0.
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